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MODEL: PDYHTWO003

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

Thank you for using this product. In order to make sure that you can operate the
machine correctly, read this instruction carefully before operation and keep it
properly for future reference. Please be sure to read the precautions and safety
rules in this page to ensure your safe use. This manual will outline safety warnings
and precautions, operating, maintenance and cleaning. The warnings and
instructions reviewed in this manual cannot cover all possible conditions and
situations that may occur. Caution and common sense are not built into this
product, since we believe that the uses will comply with these codes.

Please read ALL the instructions before using your machine.

1. Assemble needs to follow these instructions. Incorrect assembly can be a
hazard. Wear heavy-duty work gloves during assembly.

2. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol, drugs or
medication.

3.Weight and elastic and other product properties are only applicable to correctly
and completely assembled products.

4. Keep the assembly area clean and well-lit.

5. Keep bystanders out of the area during assembly.

6. This is a sports training equipment, not a toy, it needs to be used under the
guidance of a coach.Do not allow children and pets to play alone or approach this
item. Can't Climb Products.

7. Use as intended only. Do not sit or stand on the product.

8. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or damaged.

9. People or objects hanging on the product will cause the product to fall.

10. Pay attention to pedestrians and vehicles when using.

11. Do not apply this unit to any other purposes than the indicated usage.

12. The rebound net cannot place items to avoid damage.

13. Do not use it for commercial purposes.

14. Do not clean it with any abrasive material.
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15. Never leave it unattended while in use.

16. Pet urine and feces can damage the product, please keep away.

17. Do not place the product on or near hot air, electric burners or heaters.
Fireworks, cigarettes, flares, and other items can ignite the product. Please stay
away from them.

18. The product should be placed on a flat surface. And it should be installed in an
open and safe place, avoiding places near windows, roads, railways, rivers, etc.
19. Sports equipment (soccer boots, football gloves, etc.) should be worn during
use. Do not place it in a damp environment.

/N WARNING:

20. Ground nails must be used to fix the product on the ground (to ensure
the reliability of the ground itself) to prevent it from falling.

21. This appliance is not intended for use by young or infirm persons unless
supervised by aresponsible person to ensure that they can use the
appliance safely. Young children should be supervised to ensure that they
do not play with the product. Pets should stay away from the product.

Do not use outdoors in rainy and cloudy days, avoid lightning strikes and
falls. People or pets hanging on the product will cause injury or death.

ASSEMBLY STEPS

1. Please dispose of all plastic bags carefully and keep them away from children
and pet.

2. Check all components provided according to the list in this manual.Make sure
you have all of the parts listed.

3. Although paying particular attention when manufacturing this product, you must
be careful during the assembly process to avoid being scratched by sharp edges.
4. Wear protective gloves, during assembly and using.

5. The product should be placed on a flat surface.

6. The product requires two people to assemble.

7. The product requires the use of a hammer and a Phillips screwdriver (Hammer
and cross screwdriver need to be purchased by oneself).

Attention: Ground nails must be used to fix the product on the ground (to
ensure the reliability of the ground itself) to prevent it from falling.
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Parts No. Picture Qty Parts No. Picture Qty
@ 1PCS @ 1PCS
@ 1PCS } | 2 PCS
3 2PCS ©) 2PCS

36
@ 2PCS bCS
®) 4PCS 1D 4PCS
©) 2 PCS

Note: the quantity of parts shown in the manual is the actual usage and the

unused parts are spare parts. Please pay attention to the number label on

the surface of the packaging.




STEP 1

STEP 2




CLEANING AND STORAGE

1. Wipe with a soft, dry cloth. Never use an abrasive cleanser or harsh pad. Do not
clean with water or other liquids. Be sure to keep the product dry

2. Children are not allowed to wipe the product to avoid tipping and falling injuries.
3. After the product is disassembled, please put the parts and accessories
together.






VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

FILET DE REBOND DE BASEBALL

MODELE : PDYHTWO003




VEVOR | ?I'I\)egl-l;:gz Creator Way

MODELE : PDYHTWO003

ﬂ v
| |
9 n
\ |
| l
/ |4
A Ik
_[-.MFY—-"-- "‘I
T "; i ; LA
4= ’ FE ‘11

| it s | r
| {
|
i r
| {
— - =

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les

instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit

d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous

recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre produit.



Avertissement — Afin de réduire les risques de blessure, I'utilisateur doit lire attentivement le

manuel d’instructions.

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS DE SECURITE

Merci d'utiliser ce produit. Afin de garantir une utilisation correcte de I'appareil, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi
avant toute utilisation et conservez-le précieusement pour toute consultation ultérieure. Veuillez prendre connaissance

des précautions et des consignes de sécurité indiquées sur cette page afin d'assurer une utilisation en toute sécurité.

Ce manuel présente les avertissements et précautions de sécurité, ainsi que les instructions relatives au fonctionnement, a
I'entretien et au nettoyage. Les avertissements et instructions contenus dans ce manuel ne peuvent toutefois

pas couvrir toutes les situations possibles. Nous partons du principe que les utilisateurs respecteront ces consignes.

Veuillez lire TOUTES les instructions avant d'utiliser votre machine.

1. L'assemblage doit étre effectué en suivant ces instructions. Un assemblage incorrect peut étre dangereux.

Portez des gants de travail robustes pendant I'assemblage.

2. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de I'alcool, de drogues ou

médicament.

3. Le poids, I'élasticité et les autres propriétés du produit ne s'appliquent qu'aux produits correctement et complétement
assemblés.

4. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.

5. Tenez les curieux a I'écart de la zone pendant le rassemblement.

6. Ceci est un équipement d'entrainement sportif, et non un jouet. Son utilisation doit se faire sous la supervision d'un
entraineur. Ne laissez pas les enfants et les animaux domestiques jouer seuls ou s'approcher de cet équipement.
Article. Produits impossibles a escalader.

7. Utiliser uniqguement comme prévu. Ne pas s'asseoir ni se tenir debout sur le produit.

8. Inspectez I'appareil avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si des piéces sont desserrées ou endommageées.

9. La présence de personnes ou d'objets accrochés au produit entrainera la chute de celui-ci.

10. Faites attention aux piétons et aux véhicules lorsque vous utilisez nos services.

11. N'utilisez pas cet appareil a d’autres fins que celles indiquées.

12. Le filet de rebond ne peut pas contenir d'objets afin d'éviter les dommages.

13. Ne pas utiliser a des fins commerciales.

14. Ne le nettoyez pas avec un matériau abrasif.




15. Ne jamais le laisser sans surveillance pendant son utilisation.

16. L'urine et les excréments des animaux domestiques peuvent endommager le produit, veuillez les tenir a I'écart.

17. Ne placez pas le produit sur ou a proximité d'air chaud, de brileurs électriques ou de radiateurs.

Les feux d'artifice, les cigarettes, les fusées éclairantes et autres objets peuvent enflammer le produit. Veuillez
vous en tenir éloigné.

18. Le produit doit étre placé sur une surface plane et installé dans un endroit dégagé et sir, a I'écart des fenétres,
des routes, des voies ferrées, des cours d'eau, etc.

19. Les équipements sportifs (chaussures de football, gants de football, etc.) doivent étre portés pendant leur
utilisation. Ne pas les placer dans un environnement humide.

A AVERTISSEMENT:

20. Des clous de sol doivent étre utilisés pour fixer le produit au sol (afin d'assurer la fiabilité du sol lui-méme)
pour éviter qu'il ne tombe.

21. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants ou des personnes a mobilité réduite, sauf sous la
surveillance d'un adulte responsable afin de garantir une utilisation en toute sécurité. Les jeunes

enfants doivent étre surveillés afin d'éviter qu'ils ne jouent avec I'appareil. Les animaux domestiques doivent étre
tenus a I'écart de l'appareil.

Ne pas utiliser a I'extérieur par temps pluvieux ou nuageux. Risque de foudre et de chute. Toute personne ou

animal s'accrochant au produit risque des blessures graves, voire mortelles.

ETAPES D'ASSEMBLAGE

1. Veuillez jeter tous les sacs en plastique avec précaution et les tenir hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

2. Vérifiez tous les composants fournis conformément a la liste figurant dans ce manuel. Assurez-vous de disposer
de toutes les pieces répertoriées.

3. Bien que ce produit ait fait I'objet d'une attention particuliere lors de sa fabrication, vous devez étre prudent lors
du processus d'assemblage afin d'éviter les égratignures dues aux bords tranchants.

4. Portez des gants de protection lors du montage et de |'utilisation.

5. Le produit doit étre placé sur une surface plane.

6. Le produit nécessite deux personnes pour étre assemblé.

7. Le produit nécessite |'utilisation d'un marteau et d'un tournevis cruciforme (le marteau et le tournevis cruciforme
doivent étre achetés séparément).

Attention : Des piquets d'ancrage doivent étre utilisés pour fixer le produit au sol (afin de garantir la stabilité du

sol lui-méme) et éviter toute chute.



Numéro de pice Image Qté Numéro de piece Image Qté

1 piéce

@ 1 piéce @

T—

@ 1 piece - 2 piéces

@ 2 piéces @ ."0 2 piéces

36

2 piéces bCs

@ 4 pieces @ 4 piéces

@ 2 pieces
i
-

Remarque : la quantité de pieces indiquée dans le manuel correspond a I'utilisation réelle.
Les piéces non utilisées sont des pieces de rechange. Veuillez préter attention a I'étiquette numérotée sur

la surface de I'emballage.



ETAPE 1

ETAPE 2




NETTOYAGE ET RANGEMENT

1. Essuyez avec un chiffon doux et sec. N'utilisez jamais de nettoyant abrasif ni de tampon a récurer. Ne

nettoyez pas avec de I'eau ou d’autres liquides. Veillez a garder le produit au sec.

2. Les enfants ne sont pas autorisés a essuyer le produit afin d’éviter tout risque de basculement et de chute

3. Une fois le produit démonté, veuillez rassembler les piéces et les accessoires.
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte

Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgféltig durch. VEVOR behélt sich

die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts

kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um Verstandnis, dass wir

Sie nicht erneut Uber etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren werden.



Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer die Bedienungsanleitung

sorgfaltig lesen.

SICHERHEITSHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden. Um eine korrekte Bedienung zu gewabhrleisten, lesen Sie diese
Anleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch und bewahren Sie sie gut auf. Bitte beachten Sie die
Sicherheitshinweise und -regeln auf dieser Seite, um eine sichere Verwendung zu gewabhrleisten. Dieses Handbuch
enthalt Sicherheitswarnungen und -hinweise sowie Informationen zu Bedienung, Wartung und Reinigung. Die hier
aufgefuihrten Warnungen und Anweisungen kénnen jedoch nicht alle méglichen Bedingungen und

Situationen abdecken. Vorsicht und gesunder Menschenverstand sind bei diesem Produkt nicht standardméRig

enthalten, da wir davon ausgehen, dass die Benutzer diese Vorschriften einhalten.

Bitte lesen Sie ALLE Anweisungen, bevor Sie Ihr Gerét benutzen.

1. Die Montage muss gemaR dieser Anleitung erfolgen. Eine unsachgeméafie Montage kann gefahrlich sein.

Tragen Sie wahrend der Montage robuste Arbeitshandschuhe.

2. Nicht zusammenbauen, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen stehen.

Medikamente.

3. Gewicht, Elastizitat und andere Produkteigenschaften gelten nur fir korrekt und vollstandig montierte Produkte.

4. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.

5. Halten Sie Unbeteiligte wahrend der Versammlung vom Versammlungsort fern.

6. Dies ist ein Sporttrainingsgerat, kein Spielzeug. Es darf nur unter Anleitung eines Trainers verwendet werden.
Kinder und Haustiere dirfen nicht unbeaufsichtigt damit spielen oder sich ihm néhern.

Artikel. Can't Climb Produkte.

7. Nur bestimmungsgeman verwenden. Nicht auf dem Produkt sitzen oder stehen.

8. Vor jedem Gebrauch priifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschadigt sind.

9. Wenn Personen oder Gegenstande am Produkt hangen bleiben, kann das Produkt herunterfallen.
10. Achten Sie bei der Benutzung auf Ful3génger und Fahrzeuge.

11. Dieses Gerat darf nur fur den angegebenen Zweck verwendet werden.

12. Das Riuckprallnetz kann keine Gegenstande so platzieren, dass sie nicht beschadigt werden.

13. Die Verwendung zu kommerziellen Zwecken ist untersagt.

14. Reinigen Sie es nicht mit Scheuermitteln.



15. Lassen Sie das Geréat wéahrend des Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt.

16. Haustierurin und -kot kénnen das Produkt beschadigen, bitte fernhalten.

17. Stellen Sie das Produkt nicht auf oder in die Néhe von HeiBluft, elektrischen Herdplatten oder Heizgeraten.
Feuerwerkskorper, Zigaretten, Leuchtraketen und andere Gegenstande kénnen das Produkt entziinden. Bitte halten
Sie sich davon fern.

18. Das Produkt sollte auf einer ebenen Flache aufgestellt werden. Es sollte an einem offenen und sicheren Ort installiert
werden, nicht in der Néhe von Fenstern, StraBen, Eisenbahnlinien, Fliissen usw.

19. Sportausrustung (FuRballschuhe, FuRballhandschuhe usw.) sollte wéhrend des Gebrauchs getragen werden. Nicht
in feuchter Umgebung aufbewahren.

A WARNUNG:

20. Zur Befestigung des Produkts am Boden (um die Stabilitat des Bodens zu gewahrleisten) und um ein
Umfallen zu verhindern, miissen Erdanker verwendet werden.

21. Dieses Gerat ist nicht flr die Benutzung durch Kinder oder kranke Personen bestimmt, es sei denn, sie
werden von einer verantwortlichen Person beaufsichtigt, um eine sichere Benutzung zu gewahrleisten.
Kleinkinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Produkt spielen. Haustiere sollten vom
Produkt ferngehalten werden.

Nicht im Freien bei Regen und Bewdlkung verwenden. Blitzschlag und Stiirze vermeiden. Personen oder

Haustiere, die sich an dem Produkt festhalten, konnen sich verletzen oder sterben.

MONTAGEANLEITUNG

1. Bitte entsorgen Sie alle Plastiktiiten sorgfaltig und halten Sie sie von Kindern und Haustieren fern.

2. Uberprifen Sie alle mitgelieferten Komponenten anhand der Liste in diesem Handbuch. Stellen Sie sicher, dass Sie
alle aufgefiihrten Teile haben.

3. Obwohl bei der Herstellung dieses Produkts besondere Sorgfalt angewendet wird, ist beim Zusammenbau Vorsicht
geboten, um Kratzer durch scharfe Kanten zu vermeiden.

4. Tragen Sie bei der Montage und der Verwendung Schutzhandschuhe.

5. Das Produkt sollte auf einer ebenen Flache platziert werden.

6. Fur die Montage des Produkts werden zwei Personen bendétigt.

7. Fur die Herstellung dieses Produkts werden ein Hammer und ein Kreuzschlitzschraubendreher benétigt (Hammer und
Kreuzschlitzschraubendreher miissen separat erworben werden).

Achtung: Zur Befestigung des Produkts am Boden (um die Stabilitat des Untergrunds zu gewahrleisten) und

um ein Umfallen zu verhindern, missen Erdanker verwendet werden.

-3-
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Hinweis: Die im Handbuch angegebene Teileanzahl entspricht dem tatsachlichen Verbrauch und der
Unbenutzte Teile sind Ersatzteile. Bitte beachten Sie das Nummernschild auf dem

die Oberflache der Verpackung.



SCHRITT 1

SCHRITT 2




REINIGUNG UND AUFBEWAHRUNG

1. Mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Niemals Scheuermittel oder raue Schwamme verwenden.

Nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten reinigen. Das Produkt muss unbedingt
trocken bleiben. 2. Kinder dirfen das Produkt nicht abwischen, um Umkipp- und Sturzverletzungen zu vermeiden.

3. Nachdem das Produkt auseinandergebaut wurde, legen Sie bitte die Teile und das Zubehér wieder

Zusammen.
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le

istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare a proprio
piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe differire
leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non vi informeremo
tempestivamente di eventuali aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.



Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere attentamente il manuale

di istruzioni.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Grazie per aver scelto questo prodotto. Per garantire un utilizzo corretto dell'apparecchio, leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso e conservarle con cura per future consultazioni. Si prega

di leggere attentamente le precauzioni e le norme di sicurezza riportate in questa pagina per un utilizzo
sicuro. Questo manuale illustra avvertenze e precauzioni di sicurezza, nonché le procedure di funzionamento,
manutenzione e pulizia. Le avvertenze e le istruzioni contenute in questo manuale non possono

coprire tutte le possibili condizioni e situazioni che potrebbero verificarsi. La cautela e il buon senso

non sono integrati in questo prodotto, poiché riteniamo che gli utenti si atterranno alle presenti norme.

Si prega di leggere TUTTE le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio.

1. Il montaggio deve essere eseguito seguendo queste istruzioni. Un montaggio errato puo essere
pericoloso. Indossare guanti da lavoro resistenti durante il montaggio.

2. Non assemblare quando si & stanchi o sotto I'influenza di alcol, droghe o

farmaco.

3. Il peso, I'elasticita e le altre proprieta del prodotto si applicano solo ai prodotti assemblati correttamente e
completamente.

4. Mantieni I'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

5. Durante I'assemblaggio, tenere gli astanti lontani dall'area.

6. Questa e un‘attrezzatura per |'allenamento sportivo, non un giocattolo, deve essere utilizzata sotto la supervisione
di un allenatore. Non permettere a bambini e animali domestici di giocare da soli o di avvicinarsi a questa attrezzatura.
articolo. Non e possibile scalare i prodotti.

7. Utilizzare solo per lo scopo previsto. Non sedersi o stare in piedi sul prodotto.

8. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se le parti sono allentate o danneggiate.

9. Persone o oggetti appesi al prodotto ne causeranno la caduta.

10. Presta attenzione ai pedoni e ai veicoli durante I'utilizzo.

11. Non utilizzare questo dispositivo per scopi diversi da quelli indicati.

12. La rete di rimbalzo non pud posizionare oggetti per evitare danni.

13. Non utilizzarlo per scopi commerciali.

14. Non pulirlo con materiali abrasivi.



15. Non lasciarlo mai incustodito durante l'uso.
16. L'urina e le feci degli animali domestici possono danneggiare il prodotto, si prega di tenerle lontane.
17. Non posizionare il prodotto sopra o vicino a fonti di aria calda, bruciatori elettrici o stufe.

Fuochi d'artificio, sigarette, razzi e altri oggetti possono incendiare il prodotto. Si prega di tenersi a distanza.

18. Il prodotto deve essere posizionato su una superficie piana. E deve essere installato in un luogo aperto e sicuro,
evitando luoghi vicino a finestre, strade, ferrovie, fiumi, ecc.

19. L'attrezzatura sportiva (scarpe da calcio, guanti da calcio, ecc.) deve essere indossata durante I'uso. Non
riporla in ambienti umidi.

AAWERTIMENTO:

20. Per fissare il prodotto al terreno (per garantire la stabilita del terreno stesso) ed evitare che cada,
necessario utilizzare dei chiodi da terra.

21. Questo apparecchio non e destinato all'uso da parte di bambini o persone inferme, a meno che non
siano sorvegliati da una persona responsabile che ne garantisca l'uso in sicurezza. | bambini

piccoli devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con il prodotto. Gli animali domestici
devono essere tenuti lontani dal prodotto.

Non utilizzare all'aperto in giornate piovose e nuvolose, evitare fulmini e cadute. Persone o animali

domestici appesi al prodotto possono subire lesioni o morte.

FASI DI MONTAGGIO

1. Si prega di smaltire con cura tutti i sacchetti di plastica e di tenerli lontano dalla portata dei bambini e degli animali
domestici.

2. Verificare tutti i componenti forniti in base all'elenco presente in questo manuale. Assicurarsi di avere tutte le parti
elencate.

3. Pur prestando particolare attenzione durante la fabbricazione di questo prodotto, € necessario fare attenzione
durante il processo di assemblaggio per evitare di graffiarsi con gli spigoli vivi.

4. Indossare guanti protettivi durante il montaggio e I'utilizzo.

5. Il prodotto deve essere posizionato su una superficie piana.

6. Il prodotto richiede due persone per essere assemblato.

7. Per montare il prodotto & necessario utilizzare un martello e un cacciavite a croce (martello e cacciavite a croce
devono essere acquistati separatamente).

Attenzione: per fissare il prodotto al terreno (per garantire la stabilita del terreno stesso) ed evitare che

cada, € necessario utilizzare dei picchetti.



Parti n. Immagine Quaniia Parti n. Immagine Quaniia

——

@ 1PZ @ 1PZ
-

@ 1Pz ' 2 pezzi

Py 8
@ 2 pezzi @ .':0' 2 pezzi
] |
_ 36
@ 2 pezzi bcs
@ 4 pezzi @ 4 pezzi
J
@ 2 pezzi

i
i

Nota: la quantita di parti mostrata nel manuale é I'utilizzo effettivo e il

Le parti non utilizzate sono pezzi di ricambio. Presta attenzione all'etichetta numerica su

la superficie della confezione.




FASE 1

FASE 2




PULIZIA E CONSERVAZIONE

1. Pulire con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare mai detergenti abrasivi o spugne abrasive.

Non pulire con acqua o altri liquidi. Assicurarsi che il prodotto rimanga asciutto.

2. | bambini non devono pulire il prodotto per evitare che si ribaltino e cadano, con conseguenti lesioni.

3. Dopo aver smontato il prodotto, si prega di rimontare le parti e gli accessori.
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Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el

manual antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de
interpretar el manual de usuario. El aspecto del producto puede

variar con respecto al que reciba. Le pedimos disculpas si no le
informamos nuevamente sobre actualizaciones de tecnologia o software.



Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer atentamente el

manual de instrucciones.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Gracias por utilizar este producto. Para garantizar un funcionamiento correcto, lea atentamente estas
instrucciones antes de usarlo y guardelas para futuras consultas. Lea las precauciones y normas de
seguridad que se indican en esta pagina para un uso seguro. Este manual describe las advertencias y
precauciones de seguridad, asi como el funcionamiento, el mantenimiento y la limpieza. Las advertencias e
instrucciones de este manual no cubren todas las posibles situaciones. Este producto no requiere

precaucion ni sentido comun, ya que confiamos en que los usuarios cumplan con estas normas.

Lea TODAS las instrucciones antes de usar su maquina.

1. Para el montaje, siga estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede ser peligroso. Use guantes de
trabajo resistentes durante el montaje.

2. No se retinan cuando estén cansados o bajo la influencia del alcohol, las drogas o

medicamento.

3. El peso, la elasticidad y otras propiedades del producto solo son aplicables a productos ensamblados
correcta y completamente.

4. Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.

5. Mantenga a los curiosos fuera del area durante el montaje.

6. Este es un equipo de entrenamiento deportivo, no un juguete, debe usarse bajo la supervisién de un
entrenador. No permita que los nifios y las mascotas jueguen solos o se acerquen a este

Articulo. Productos Can't Climb.

7. Uselo Gnicamente segun lo previsto. No se siente ni se pare sobre el producto.

8. Inspeccione antes de cada uso. No lo utilice si alguna pieza esta suelta o dafiada.

9. Si hay personas u objetos colgados del producto, este se caera.

10. Preste atencion a los peatones y vehiculos cuando utilice la via.

11. No utilice esta unidad para ninguin otro propoésito que no sea el uso indicado.

12. La red de rebote no puede colocar objetos para evitar dafios.

13. No lo utilice con fines comerciales.

14. No lo limpie con ningun material abrasivo.



15. Nunca lo deje desatendido mientras esté en uso.

16. La orina y las heces de las mascotas pueden dafiar el producto, por favor manténgalo alejado.

17. No coloque el producto sobre o cerca de aire caliente, quemadores eléctricos o calentadores.

Los fuegos artificiales, los cigarrillos, las bengalas y otros objetos pueden encender el producto. Por favor,
manténgase alejado de ellos.

18. El producto debe colocarse sobre una superficie plana. Ademas, debe instalarse en un lugar abierto y seguro,
evitando zonas cercanas a ventanas, carreteras, vias férreas, rios, etc.

19. El equipo deportivo (botas de futbol, guantes de futbol, etc.) debe usarse durante su practica. No lo coloque en
un ambiente humedo.

A ADVERTENCIA:

20. Se deben utilizar estacas de tierra para fijar el producto al suelo (para garantizar la fiabilidad del propio suelo)
para evitar que se caiga.

21. Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por nifios pequefios o personas con discapacidad, a menos que
estén bajo la supervisiéon de una persona responsable para garantizar su uso seguro. Los nifios

pequefios deben estar bajo supervision para evitar que jueguen con el producto. Las mascotas deben mantenerse
alejadas del producto.

No lo utilice al aire libre en dias lluviosos o nublados, evite la exposicion a rayos y caidas. Si una persona o

mascota se cuelga del producto, podria sufrir lesiones o incluso la muerte.

PASOS DE MONTAJE

1. Por favor, deseche todas las bolsas de plastico con cuidado y manténgalas alejadas de los nifios y las mascotas.

2. Compruebe todos los componentes suministrados seguln la lista de este manual. Asegurese de tener todas las
piezas indicadas.

3. Si bien se debe prestar especial atencion durante la fabricacion de este producto, es necesario tener cuidado
durante el proceso de ensamblaje para evitar rasgufios con bordes afilados.

4. Utilice guantes de proteccién durante el montaje y el uso.

5. El producto debe colocarse sobre una superficie plana.

6. El producto requiere dos personas para su montaje.

7. El producto requiere el uso de un martillo y un destornillador Phillips (el martillo y el destornillador de estrella deben
ser adquiridos por el usuario).

Atencion: Es necesario utilizar clavos de anclaje para fijar el producto al suelo (para garantizar la estabilidad del

terreno) y evitar que se caiga.



Numero de piezas

Cantidad

Numero de piezas

Imagen

Cantidad

S
@ 1 unidad @ 1 unidad
—
@ 1 unidad - 2 unidades
4 3
I"

2 unidades ! 2 unidades

® ® !
36
@ 2 unidades
PCS

@ 4 piezas @ 4 piezas

2 unidades

©

Nota: la cantidad de piezas que se muestra en el manual es el uso real y la

Las piezas no utilizadas son piezas de repuesto. Preste atencién a la etiqueta numérica en

la superficie del envase.




PASO 1

PASO 2




LIMPIEZA'Y ALMACENAMIENTO

1. Limpie con un pafio suave y seco. Nunca utilice limpiadores abrasivos ni estropajos

asperos. No limpie con agua ni otros liquidos. Mantenga el producto
seco. 2. Los nifios no deben limpiar el producto para evitar accidentes por vuelco o caidas.

3. Una vez desmontado el producto, por favor, vuelva a juntar las piezas y los

accesorios.
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To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne

zapoznanie sie z trescig instrukgji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do jednoznacznej
interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu zalezy od stanu, w jakim

go otrzymali Panstwo. Prosimy o wyrozumiatos$¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie
informowac o aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



Ostrzezenie: Aby zminimalizowac ryzyko obrazen, uzytkownik powinien uwaznie

przeczytac instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIA I SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Dziekujemy za korzystanie z tego produktu. Aby upewnic sie, ze mozesz obstugiwac urzgdzenie
prawidtowo, przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje przed uzyciem i zachowaj ja do
wykorzystania w przysztosci. Prosimy o zapoznanie sie ze $rodkami ostroznosci i zasadami
bezpieczenstwa zawartymi na tej stronie, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie. Niniejsza instrukcja
zawiera ostrzezenia i Srodki ostrozno$ci dotyczace bezpieczerstwa, obstugi, konserwacji

i czyszczenia. Ostrzezenia i instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji nie obejmujg wszystkich
mozliwych warunkéw i sytuacji, ktére moga wystgpi¢. Ostroznos¢ i zdrowy rozsadek nie sg
wpisane w ten produkt, poniewaz wierzymy, ze uzytkownicy beda przestrzegac tych przepiséw.
Przed uzyciem urzgdzenia nalezy przeczyta¢ WSZYSTKIE instrukcje.

1. Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Nieprawidtowy montaz moze
stanowi¢ zagrozenie. Podczas montazu nalezy nosi¢ solidne rekawice robocze.

2. Nie nalezy gromadzic¢ sie w stanie zmeczenia lub pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub
lek.

3. Waga, elastycznos$¢ i inne wiasciwosci produktu odnoszg sie wytacznie do produktéw
prawidtowo i kompletnie zmontowanych.

4. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i dobrym oswietleniu.

5. Podczas montazu nie dopus¢, aby osoby postronne znajdowaty sie w poblizu miejsca montazu.

6. To sprzet do ¢wiczen sportowych, a nie zabawka. Nalezy go uzywac¢ pod nadzorem trenera.
Nie pozwalaj dzieciom i zwierzetom bawi¢ sie nim samodzielnie ani zbliza¢ sie do niego.

element. Produkty, na ktére nie mozna sig wspinac.

7. Uzywaj wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie siadaj ani nie stawaj na produkcie.

8. Przed kazdym uzyciem sprawdz urzadzenie. Nie uzywaj go, jesli czesci sg luzne lub uszkodzone.

9. Wiszace na produkcie osoby lub przedmioty mogg spowodowac jego upadek.

10. Podczas korzystania z samochodu nalezy zwraca¢ uwage na pieszych i pojazdy.

11. Nie nalezy uzywac tego urzadzenia do innych celéw niz wskazane.

12. Siatka odbijajgca nie moze by¢ uzywana do umieszczania przedmiotéw, aby uniknac¢ uszkodzen.

13. Nie nalezy uzywac¢ go w celach komercyjnych.

14. Nie czysci¢ zadnym materiatem Sciernym.



15. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.

16. Mocz i odchody zwierzat domowych moga uszkodzi¢ produkt, dlatego nalezy trzymac je z daleka.

17. Nie umieszczaj produktu na gorgcym powietrzu, palnikach elektrycznych ani grzejnikach ani w ich poblizu.
Fajerwerki, papierosy, race i inne przedmioty moga spowodowac zapton produktu. Prosimy trzymac sie od nich z
daleka.

18. Produkt nalezy umiesci¢ na ptaskiej powierzchni. Nalezy go zainstalowa¢ w miejscu otwartym i bezpiecznym, unikajgc
miejsc w poblizu okien, drég, toréw kolejowych, rzek itp.

19. Sprzet sportowy (buty pitkarskie, rekawice pitkarskie itp.) nalezy nosi¢ podczas gry. Nie nalezy umieszcza¢ go w
wilgotnym $rodowisku.

A OSTRZEZENIE:

20. Aby zapobiec upadkowi produktu, nalezy przymocowac go do podtoza za pomocg gwozdzi gruntowych (aby
zapewnic stabilno$¢ samego podtoza).

21. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby mtode lub niedotezne, chyba ze bedg nadzorowane przez
osobe odpowiedzialng, aby zapewni¢ im bezpieczne korzystanie z urzadzenia. Mate dzieci powinny by¢ pod

nadzorem, aby upewnic sie, ze nie bawig sie produktem. Zwierzeta domowe powinny trzymac sie z dala od produktu.

Nie uzywac na zewnatrz w deszczowe i pochmurne dni, unika¢ uderzen piorunéw i upadkéw. Wiszace na produkcie

osoby lub zwierzeta moga spowodowac obrazenia lub $mierc.

KROKI MONTAZU

1. Prosimy o ostrozng utylizacje plastikowych toreb i przechowywanie ich w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

2. Sprawdz wszystkie dostarczone komponenty zgodnie z listg zawarta w niniejszej instrukcji. Upewnij sie, ze masz
wszystkie wymienione czesci.

3. Pomimo zachowania szczegdlnej ostroznosci podczas produkcji tego produktu, nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ w trakcie
montazu, aby unikna¢ zarysowan ostrymi krawedziami.

4. Podczas montazu i uzytkowania nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

5. Produkt nalezy umiesci¢ na ptaskiej powierzchni.

6. Do montazu produktu potrzebne sg dwie osoby.

7. Do dziatania produktu wymagane jest uzycie miotka i Srubokreta krzyzakowego (mtotek i Srubokret krzyzakowy nalezy
zakupi¢ we wiasnym zakresie).

Uwaga: Aby zapobiec upadkowi produktu, nalezy przymocowac¢ go do podtoza za pomocg gwozdzi gruntowych

(zapewniajac stabilnos¢ podtoza).



Numer czesci Zdjecie 1loé¢ Numer czesci Zdjecie Tlloé¢

1 szt.

@ 1 szt. @

2 1 szt. s} 2 szt.

@ 2 szt. @ }.'{' 2 szt.

36

2 szt. PCS

@ 4 szt. @ 4 szt.

@ 2 szt.

i
-

Uwaga: ilo$¢ czesci podana w instrukgji jest rzeczywistym zastosowaniem i
Nieuzywane czesci sg czeSciami zamiennymi. Prosze zwrdci¢ uwage na etykiete z numerem.

powierzchnia opakowania.



KROK 1

KROK 2




CZYSZCZENIE I PRZECHOWYWANIE

1. Przeciera¢ miekka, suchg Sciereczka. Nigdy nie uzywac szorstkich srodkéw czyszczacych ani
szorstkich gabek. Nie czysci¢ wodg ani innymi ptynami. Utrzymywac¢
produkt w stanie suchym. 2. Dzieci nie mogg wyciera¢ produktu, aby unikng¢ przewrdécenia i upadku.

3. Po rozmontowaniu produktu nalezy ztozy¢ wszystkie czesci i akcesoria.
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Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding

zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het

recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk

van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet

opnieuw informeren over eventuele technologische of software-updates voor ons product.



Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de gebruiker de gebruiksaanwijzing

zorgvuldig te lezen.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN

Bedankt voor het gebruik van dit product. Om ervoor te zorgen dat u de machine correct kunt bedienen, dient u deze
handleiding v6ér gebruik zorgvuldig door te lezen en te bewaren voor toekomstig gebruik. Lees de
voorzorgsmaatregelen en veiligheidsvoorschriften op deze pagina aandachtig door om een veilig gebruik te
garanderen. Deze handleiding beschrijft veiligheidswaarschuwingen en -voorzorgsmaatregelen, bediening, onderhoud
en reiniging. De waarschuwingen en instructies in deze handleiding dekken niet alle mogelijke

omstandigheden en situaties die zich kunnen voordoen. Voorzichtigheid en gezond verstand zijn niet in dit
product ingebouwd, aangezien wij ervan uitgaan dat het gebruik ervan in overeenstemming is met deze
voorschriften.

Lees alle instructies aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt.

1. Volg deze instructies voor de montage. Onjuiste montage kan gevaarlijk zijn. Draag stevige werkhandschoenen
tijdens de montage.

2. Kom niet in actie als u moe bent of onder invioed bent van alcohol, drugs of

medicatie.

3. Gewicht, elasticiteit en andere producteigenschappen zijn alleen van toepassing op correct en volledig
geassembleerde producten.

4. Zorg ervoor dat de montageruimte schoon en goed verlicht is.

5. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.

6. Dit is een sporttrainingsapparaat, geen speelgoed. Het moet onder begeleiding van een coach worden gebruikt.
Laat kinderen en huisdieren er niet alleen mee spelen en laat ze er niet in de buurt komen.

Artikel. Producten die niet beklommen kunnen worden.

7. Gebruik het product uitsluitend zoals bedoeld. Ga niet op het product zitten of staan.

8. Controleer het apparaat voor elk gebruik. Gebruik het niet als onderdelen loszitten of beschadigd zijn.

9. Als er mensen of voorwerpen aan het product hangen, kan het product vallen.

10. Let op voetgangers en voertuigen tijdens het gebruik.

11. Gebruik dit apparaat uitsluitend voor de aangegeven doeleinden.

12. Het terugkaatsnet mag niet worden gebruikt om voorwerpen te plaatsen ter voorkoming van beschadiging.

13. Gebruik het niet voor commerciéle doeleinden.

14. Maak het niet schoon met schurende materialen.



15. Laat het apparaat nooit onbeheerd achter tijdens gebruik.
16. Urine en uitwerpselen van huisdieren kunnen het product beschadigen, houd deze daarom uit de buurt.
17. Plaats het product niet op of in de buurt van hete lucht, elektrische branders of verwarmingselementen.

Vuurwerk, sigaretten, fakkels en andere voorwerpen kunnen het product doen ontbranden. Houd deze alstublieft uit de buurt.

18. Het product moet op een vlakke ondergrond worden geplaatst. En het moet worden geinstalleerd op een open en veilige
plaats, waarbij plaatsen in de buurt van ramen, wegen, spoorwegen, rivieren, enz. moeten worden vermeden.

19. Sportuitrusting (voetbalschoenen, voetbalhandschoenen, enz.) moet tijdens het gebruik gedragen worden. Bewaar deze
niet in een vochtige omgeving.

A WAARSCHUWING:

20. Grondnagels moeten worden gebruikt om het product aan de grond te bevestigen (om de stabiliteit van de grond
te garanderen) en te voorkomen dat het omvalt.

21. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door jonge of zwakke personen, tenzij onder toezicht van een
verantwoordelijke persoon om te garanderen dat zij het apparaat veilig kunnen gebruiken. Jonge kinderen

moeten onder toezicht staan om te voorkomen dat ze met het product spelen. Huisdieren moeten uit de buurt van
het product blijven.

Niet buitenshuis gebruiken op regenachtige en bewolkte dagen, en bescherming tegen blikseminslagen en vallen

vermijden. Het vastgrijpen van het product door personen of huisdieren kan letsel of de dood tot gevolg hebben.

MONTAGE-INSTRUCTIES

1. Gooi alle plastic zakken zorgvuldig weg en houd ze buiten bereik van kinderen en huisdieren.

2. Controleer alle meegeleverde onderdelen aan de hand van de lijst in deze handleiding. Zorg ervoor dat u alle vermelde
onderdelen hebt.

3. Hoewel er bij de fabricage van dit product bijzondere aandacht aan besteed moet worden, moet u tijdens de montage
voorzichtig zijn om te voorkomen dat u zich aan scherpe randen bekrast.

4. Draag beschermende handschoenen tijdens de montage en het gebruik.

5. Het product moet op een vlakke ondergrond worden geplaatst.

6. Voor de montage van dit product zijn twee personen nodig.

7. Voor het gebruik van dit product zijn een hamer en een kruiskopschroevendraaier nodig (hamer en kruiskopschroevendraaier
dient u zelf aan te schaffen).

Let op: Er moeten grondpinnen worden gebruikt om het product aan de grond te bevestigen (om de stabiliteit van

de ondergrond te garanderen) en te voorkomen dat het omvalt.

-3-



Onderdeelnr.

Afbeelding

Onderdeelnr.

Afbeelding
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@ 1 stuk @ 1 stuk
—
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)
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@ 2 stuks
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Let op: het aantal onderdelen dat in de handleiding wordt vermeld, betreft het daadwerkelijke gebruik.

Ongebruikte onderdelen zijn reserveonderdelen. Let op het nummerlabel op de onderdelen.

het oppervlak van de verpakking.




STAP 1

STAP 2




REINIGING EN OPSLAG

1. Veeg af met een zachte, droge doek. Gebruik nooit een schurend reinigingsmiddel of een harde
spons. Reinig niet met water of andere vloeistoffen. Zorg ervoor dat het product
droog blijft. 2. Kinderen mogen het product niet afvegen om valpartijen en ongelukken te voorkomen.

3. Nadat het product is gedemonteerd, dient u de onderdelen en accessoires weer in

elkaar te zetten.
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Detta ar originalinstruktionerna, vanligen las alla instruktioner noggrant

innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den

produkt du mottagit. Vi ber om ursékt for att vi inte kommer att informera dig
igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var produkt.



Varning — For att minska risken foér skador maste anvandaren lasa

instruktionsmanualen noggrant.

SAKERHETSVARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

Tack for att du anvander den har produkten. For att sakerstéalla att du kan anvanda maskinen
korrekt, l&s noggrant igenom dessa instruktioner fére anvandning och spara dem for framtida
bruk. Var noga med att lasa igenom forsiktighetsatgéarderna och sakerhetsreglerna pa den har
sidan for att sékerstélla séker anvandning. Denna manual beskriver sékerhetsvarningar och
forsiktighetsatgarder, drift, underhall och rengéring. Varningarna och instruktionerna som
granskas i denna manual kan inte tacka alla méjliga forhallanden och situationer som kan
uppsta. Forsiktighet och sunt fornuft ar inte inbyggt i denna produkt, eftersom vi tror att
anvandningen kommer att folja dessa foreskrifter.

Las ALLA instruktioner innan du anvander din maskin.

1. Monteringen maste félja dessa instruktioner. Felaktig montering kan vara en fara. Anvand
kraftiga arbetshandskar under monteringen.

2. Montera inte nar du ar trétt eller paverkad av alkohol, droger eller

medicin.

3. Vikt, elasticitet och andra produktegenskaper galler endast for korrekt och fullstdndigt monterade
produkter.

4. Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

5. Hall askadare borta frdn omradet under monteringen.

6. Detta ar en sporttraningsutrustning, inte en leksak, den maste anvandas under ledning av
en tranare. Lat inte barn och husdjur leka ensamma eller komma i narheten av detta

artikel. Kan inte klattra pa produkter.

7. Anvand endast enligt avsikten. Sitt eller sta inte pa produkten.

8. Kontrollera fore varje anvandning. Anvand inte om delar ar I16sa eller skadade.

9. Personer eller foremal som hanger pa produkten kan fa den att falla.

10. Var uppmarksam pa fotgangare och fordon vid anvandning.

11. Anvand inte denna enhet for nagot annat andamal &n det angivna.

12. Reboundnatet kan inte placera foremal for att undvika skador.

13. Anvand den inte for kommersiella andamal.

14. Rengo6r den inte med nagot slipande material.

2.




15. Lamna den aldrig utan uppsikt medan den anvands.

16. Husdjursurin och avféring kan skada produkten, vanligen hall den borta.

17. Placera inte produkten pa eller nara varmluft, elektriska brannare eller element.

Fyrverkerier, cigaretter, facklor och andra féremal kan antanda produkten. Hall dig borta fran
dem.

18. Produkten ska placeras pa en plan yta. Och den ska installeras pa en 6ppen och saker plats,
undvika platser nara fonster, vagar, jarnvagar, floder etc.

19. Sportutrustning (fotbollsskor, fotbollshandskar etc.) ska baras under anvandning. Placera
den inte i en fuktig milj6.

AVARNING:

20. Markspikar maste anvandas for att fasta produkten p&4 marken (for att sakerstélla
markens tillforlitlighet) for att forhindra att den faller.

21. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av unga eller skrépliga personer utan tillsyn
av en ansvarig person for att sakerstéalla att de kan anvanda apparaten pd ett

sakert satt. Sma barn bor dvervakas for att sakerstalla att de inte leker med produkten.
Husdjur bor halla sig borta fran produkten.

Anvand inte utomhus pa regniga och molniga dagar, undvik blixtnedslag och fall.

Personer eller husdjur som hanger i produkten kan orsaka skada eller dodsfall.

MONTERINGSSTEG

1. Kassera alla plastpasar noggrant och forvara dem utom rackhall for barn och husdjur.

2. Kontrollera alla medféljande komponenter enligt listan i den har manualen. Se till att du har alla
listade delar.

3. Aven om du bor vara sérskilt noggrann vid tillverkningen av denna produkt, maste du vara
forsiktig under monteringsprocessen for att undvika repor fran vassa kanter.

4. Anvand skyddshandskar under montering och anvandning.

5. Produkten ska placeras pa en plan yta.

6. Produkten kraver tva personer for montering.

7. Produkten kraver anvandning av en hammare och en stjarnskruvmejsel (hammare och
stjarnskruvmejsel maste kopas sjalv).

OBS: Markspikar maste anvandas for att fasta produkten pa marken (for att sakerstalla

markens tillforlitlighet) for att forhindra att den faller.
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Obs: antalet delar som visas i manualen ar den faktiska anvandningen och
Oanvanda delar &r reservdelar. Var uppmarksam pa nummeretiketten pa
forpackningens yta.



STEG1

STEG 2




RENGORING OCH FORVARING

1. Torka av med en mijuk, torr trasa. Anvand aldrig slipande rengdringsmedel eller

harda svampar. Rengdr inte med vatten eller andra vétskor. Se till

att halla produkten torr. 2. Barn far inte torka av produkten for att undvika att tippa eller falla.
3. Nar produkten har demonterats, satt ihop delarna och tillbehdren.
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Toto je plvodni nadvod k poufZiti, pred pouzitim si prosim peclivé prectéte

vSechny pokyny v manualu. Spolecnost VEVOR si vyhrazuje pravo na jednoznacny
vyklad uZivatelské pFirucky. Vzhled produktu se bude lisit v zavislosti na

produktu, ktery jste obdrzeli. Prosime, odpustte nam, ze vas nebudeme informovat
o pripadnych technologickych nebo softwarovych aktualizacich naSeho produktu.



Varovani - Aby se sniZilo riziko zranéni, musi si uZivatel peclivé precist navod k

obsluze.

BEZPECNOSTNI VAROVANI A BEZPECNOSTNI OPATRENI

Dékujeme, Ze pouZivate tento vyrobek. Abyste se ujistili, Ze budete stroj spradvné obsluhovat, prectéte si
pred pouzitim peclivé tento ndvod a uschovejte jej pro budouci pouZiti. Pro zajisténi bezpe¢ného
pouzivani si prosim prectéte bezpecnostni opatfeni a pravidla uvedena na této strance. Tato pfirucka
obsahuje bezpecnostni varovani a opatreni, ktera se tykaji obsluhy, 4drzby a ¢iSténi. Varovani a pokyny
uvedené v této priru¢ce nemohou zahrnovat vSechny mozné podminky a situace, které mohou

nastat. Opatrnost a zdravy rozum nejsou soucasti tohoto vyrobku, protoZe se domnivdme, Ze pouziti

bude v souladu s témito predpisy.

PFed pouZitim stroje si prosim prectéte VSECHNY pokyny.

1. Pfi montaZi je nutné dodrZovat tyto pokyny. Nespravna montaz mdze predstavovat nebezpedi.
B&hem montaZe pouZivejte odolné pracovni rukavice.

2. Nezacinejte s montazi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu, drog i

leky.

3. Hmotnost, pruznost a dalsi vlastnosti vyrobku plati pouze pro spravné a kompletné smontované vyrobky.

4. UdrZujte montazni prostor ¢isty a dobre osvétleny.

5. Béhem montaZe drzte kolemjdouci mimo prostor.

6. Toto je sportovni tréninkové vybaveni, nikoli hracka, musi byt pouzivano pod dohledem trenéra.
Nedovolte détem a domacim mazlickim hrat si s nimi samy nebo se k nim priblizovat.

polozka. Produkty, na které nelze vylézt.

7. PouZzivejte pouze k uréenému Ucelu. Nesedejte si na vyrobek ani na néj nestoupejte.

8. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte. NepouZivejte, pokud jsou nékteré dily uvolnéné nebo poskozené.
9. Lidé nebo predméty visici na vyrobku zpUsobi jeho pad.

10. PFi pouzivani vénujte pozornost chodcim a vozidlim.

11. Nepouzivejte tento pfistroj k Zadnym jinym tcelm, nez k jakym je uveden.

12. Na odrazovou sit' nelze umistit predméty, aby se zabranilo poskozeni.

13. NepouZivejte jej pro komereni Gcely.

14. Necistéte jej Zzddnymi abrazivnimi materialy.



15. Nikdy jej nenechévejte bez dozoru b&hem pouzivani.
16. Mo a vykaly domécich mazli¢kl mohou vyrobek poskodit, proto je prosim uchovavejte mimo dosah.
17. Neumistujte vyrobek na horkovzdusné zdroje, elektrické horaky nebo topné télesa ani do jejich blizkosti.

Ohnostroje, cigarety, svétlice a dalSi predméty mohou vyrobek zapalit. Nepriblizujte se k nim.

18. Vyrobek by mél byt umistén na rovném povrchu. Mél by byt instalovan na otevifeném a bezpe¢ném
misté, vyhybat se mistim v blizkosti oken, silnic, Zeleznic, Fek atd.

19. BEhem pouzivani by mélo byt noSeno sportovni vybaveni (kopacky, fotbalové rukavice atd.).
Neskladujte jej ve vihkém prostredi.

£\ VAROVANE:

20. K upevnéni vyrobku k zemi (aby byla zajisténa spolehlivost samotné zemé) a zabranéno jeho

padu je nutné pouZzit zemnici hrebiky.

21. Tento spotFebi¢ neni urcen k pouzivani mladymi nebo nemohoucimi osobami, pokud nejsou pod
dohledem odpovédné osoby, ktera zajisti bezpecné pouZzivani spotrebice. Malé déti by

mély byt pod dohledem, aby si s vyrobkem nehraly. Domaci mazli¢ci by se méli k vyrobku pfiblizovat.

Nepouzivejte venku za destivych a zatazenych dnd, vyvarujte se Uder blesku a padd. Lidé nebo

domaci zvifata, ktefi se zavésuji na vyrobek, mohou zpUsobit zranéni nebo smrt.

POSTUP MONTAZE

1. V8echny plastové sacky prosim opatrné zlikvidujte a uchovavejte je mimo dosah déti a domacich
zvirat.

2. Zkontrolujte vS8echny dodané soucasti podle seznamu v této pfirucce. Ujistéte se, Ze mate vSechny
uvedené soucasti.

3. Pfestoze pfi vyrobé tohoto produktu vénujete zvlaStni pozornost, musite byt béhem montaze
opatrni, abyste se neposkrabali ostrymi hranami.

4. BEhem montaze a pouzivani pouzivejte ochranné rukavice.

5. Vyrobek by mél byt umistén na rovném povrchu.

6. K montazi produktu jsou nutné dvé osoby.

7. Produkt vyzaduje pouziti kladiva a kfizového Sroubovaku (kladivo a kFiZovy Sroubovak je nutné
zakoupit samostatné).

Pozor: K upevnéni vyrobku k zemi je nutné pouzit zemnici hfebiky (aby byla zajisténa spolehlivost

samotného podkladu), aby se zabranilo jeho padu.
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Pozndmka: Mnozstvi dil uvedené v manualu odpovida skutecnému poufZiti a

Nepouzité dily jsou nahradni dily. Vénujte prosim pozornost Stitku s ¢islem na

povrch obalu.




KROK 1

KROK 2




CISTENI A SKLADOVANI

1. Otfete mékkym, suchym hadfikem. Nikdy nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky ani drsné

houbicky. Necistéte vodou ani jinymi tekutinami. Ujistéte se, Ze vyrobek
zUstava suchy. 2. Déti nesmi vyrobek otirat, aby se zabranilo prevraceni a zranéni zplisobenému padem

3. Po rozebrani produktu prosim sestavte dily a pfisluSenstvi dohromady.






